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Art. 2. Norm NBN B 15-203, 2e uitgave, vervangt NBN B 15203,
le vitgave, bekrachtigd bij koninklijk besluit van 21 januari 1974.

Norm NBN B 15220, 2e uitgave, vervangt NEN B 15—220,_.

le uitgave, bekrachtigd bij koninkkljk besluit van 20 juli 1970,

Norm NBN B 15223, 3¢ uitgave, vervangt NBN B 15228,
Ze uitgave, bekrachtigd bij koninklijk besluit van 24 oktober 1985.

Norm NBN C 10-001, Se uitgave, vervangt NBN 46, 4e uitgave,
bekrachtigd bij koninklijk besluit van 27 cktober 1967,

Art. 3, De in het artikel 1 vermelde normen kunnen geraadpl'eegd
worden bij het Belgisch instituut voor normalisatie, Brabangonne-
laan 29, 1040 Brussel, waar zij te koop zijn.

Art. 4. De volgende bekrachtigingen worden ingetrokken :

Norm NBN A 11-101, 4e uitgave, bekrachtigd bij koninklijk bestuit
van 22 decernber 1980.

‘Norm NBN A 11- 104, 2e uitgave, bekrachtigd bij koninklijk bestuit
van 18 juli 1975.

Norm NBN 5§78, le uitgave, bekrachtigd bij koninklijk beshait van
11 september 1963.

Norm NBN C 73-335-5, 2e uitgave, bekrachtigd bij koninklijk
besluit van 29 april 1985. -

Norm NBN C 73-335-11, le.uitgave, bekrachtigd bij koninklijk
bessluit van 18 juli 1983.

Norm NBN C 73-335-24, le uitgave, bekrachtigd bij koninklijk
besluit van 26 april 1882,

Norm NBN T 61-002, 2¢ uitgave, bekrachtigd bu koninklijk beshuit
van 27 december 1974,

Norm NBN T 61-003, 1e uitgave, bekrachtigd bij koninklijk besluit
van 18 juli 1975.

Art. 5. Onze Minister van Economische Zaken en het Plan is
belast met de uitvoering van dit beshuit,

Gegeven te Brussel, 16 mei 1990.

BOUDEWIJN

Van Koningswege : . '
De Minister van Economische Zaken en het Plan,
W.CLAES

-Art. 2. La morme NBN B 15203, 2e édition, remplace NBN
B 15203, le <dition, homologuée par l'arrété royal du 21 Jan-
vier 1974,

La norme NBN B 15220, 2e editlon, remplace NBN B 15-220,
le édition, homuologuée par Tarrété royal du 20 juillet 1970,

1a norme NBN B 15223, 3e édition, remplace NBN B 15-223,
2e édition, homologuée par larrété royal du 24 octobre 1985,

Lenorme NBN C 10-001, 5e &dition, remplace NBN 48, 4e édition,
homologuée par 'arrété royal du 27 octobre 1967.

Ar. 3. Les normes énumérées 3 P'article ler, peuvent étre consul-

‘ tées a Imstitut belge de normalisation, avenue de la Braban-

¢onne 28, 1040 Bruxelles, ot elles sont en vente.

Art. 4, Les homologatibns suivantes cessent de sortir leur effet :
Lanorme NBN A 11-101, 4e édition, homologuée par Yarrété royal

| du 22 décexnbre 1980,

Lanorme NBN A 11-104, 2e édition, homologuée par I'arrété royal
du 18 juillet 1975

La norme NBN 578, le édition, homologuée par 1’
11 septembre 1963.

La norme NBN A 73-335-5, 2e¢ édition, homologuée par l'arreté
royal du 29 avril 1985,

La nome NBN C 73-935-11, le &dition, homologuee par 'arrété
royal du 18 juillet 1983.

La norme NBN A 73-335-24, 1e edltlon homologuée par l'arrété
royal du 26 avril 1982

Lanorme NBN T 61-002, 2¢ édition, homologuée par T'arrété royal

arrété royal du

1 du 27 décembrre 1974,

Lanorme NBNT 61-003, 1e édition, homoioguée par Yarrété royal
du 18 juillet 1975,

Art. 5 Notre Ministre des Affaires économiques et dix Plan est
chargé de Yexécution du présent arrété.

‘Donné i Bruxelles, le 16 mai 1990.

BAUDOUIN

‘Par le Roi :
Le Ministre des Affaires économiques et du Plan,

W. CLAES

A —
N 90 — 1535 ’ F G6 — 1535
31 MEI 19%. — Koninklijk besluit tot wijziging van de koninkiijke | 31 MAI 199, — Amété royai motan; les arrétés royaux du

besluiten van 22 december 1967 houdende de instelling van een
bijzondere commissie, genasmd « Indexcommissic » en de
afschaffing van de « Commissie der indexcijfers van de klemhnn-
delsprijzen en ven de levensduurte » en van 12 mei 1989
- houdende de opschorting van de leeftijdsgrens

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1967 houdende
mstelling van een bijzondere commissie genaamd ¢ Indexcom-
missie » en houdende afschaffing van de « Commissie der indexcij-
fers van de kleinhandelsprijzen en de levensduurte », gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 22 februari 1985, 30 juli 1985 en
12 mei 1989, inzonderheid artikel 6;

Overwegende dat de vervanging van de leden wegens het
bereiken van de in artikel 6 van dit koninklijk besluit vastgestelde
leeftijdsgrens van 65 jaar, het goede verloop van de hervorming van
het indexcijfer in het gedrang kan brengen;

PlOp voordracht van Onze Minister van Economische Zaken en het
an,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 22 december 1867
asoudende de instelling van een bijzondere commissie geraamd
« Indexcommussie » en houdende afschaffing van de « Commissie

22 décembre 1967 porxiant institution d'une comnsission spéciale,

dénommée « Commission de Vlndice » et supprimant 18

« Commission des nombres-indices des prix de détail et du coiit

ge la vie s et du 12-xnai 1989 portant la suspension de la limite
’age

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents etd venir, Salut.

Vu Varrété royal du 22 décembre 1967 portant institution d'une
commnissionn spéciale dénommée « Commission de I'Indice » et
supprimant la « Commission des nombres-indices des prix de détail
et du coiit de la vie », modifi€ par les arrétés royaux du
22 février 1085, du 30 juillet 1985 et du 12 mai 1989, notamment
larticle 6;

Considérant que le remplacement des membres du fait du dépas-
sement de la limite d'Age, déierminée & 65 ans dans l'article 6 de
l'arrété royal, peut compromettre 'évolution favorable de la réforme
de Yindice;

i Slgx]r 1a proposition de Notre Ministre des Affaires économiques et

i Plan,

Nous avons arr-été et arrétons :

Article 1. Dans 'arrété royal du 22 décembre 1967 portant institu-
tiom d’une commission spéciale dénommée « Commission de
IIndice » et supprimant la « Commission des nombres-indices des
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der indexcijfers van de kleinhandelsprijzen en de levensduurte »,
wordt in artikel 6, § 1, de maatregel : « Elk mandaat naamt echier
een einde bij het bereiken van de leeftijd van 65 jaar. », opgeschort
tot 30 juni 1991 ’

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het .

Belgisch Stadtsblad wordt bekendgemaakt,

Art. 3. Onze Minister van Economische Zaken -en het Plan is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 mei 1990. -
BOUDEWILIIN

) Van Koningswege : -
De Minister van Economische Zaken en het Plan,
W. CLAES

prix de détail et du coiit de la vie », est suspensdue jusqu'au
30 juin 1991, 1a disposition prévue a I'article 6, § 1 : « Chaque mandat
prend fin lorsque son titulaire atteint 65 ans. ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. :

Art. 3. Notre Ministre des Affaires économiques et du Plan est
chargé de lexécution du présent arréts,

Donné & Bruxelles, le-31 mai 1990,
' BAUDOUIN

- v

! : Par le Roi :
Le Ministre des Affaires économiques et du Plan,
W.CLAES

_MINISTERIE VAN JUSTITIE

N 90 — 1536 (90 — 1505)

‘ 21 APRIL 1982 ,
Wet tot wijziging van de artikelen 951, 952, 983 en 1002
van het Gerechielijk Wetboek. — Errata

In het Belgisch Staatsblad nr. 117,van 20 juni 1990, blz. 12533, in
artikel 3 van de wet van 21 april 1982 tot wiizigjng van de arti-
kelen 951, 952, 983 en 1002 van het Gerechtelijk Wetboek, in de
Nederlandse tekst, lezen : « Artikel 983 van hetzelfde Wetboek wordt
aangevuld met de volgende bepaling : » en, in de Franse tekst, lezen :
« Llarticle 983 du méme Code est complété par la disposition
suivante : ». . )

In artikel 4 van dezelfde wet, in de Nederlandse tekst, lezen :
« Artikel 1002 van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met de
volgende bepaling : » en, in de Franse tekst, lezen : « L'article 1002 du
méme Code est complété par la disposition suivante : ».

' WINISTERE DE LA JUSTICE _

F 90 — 1536 (90 — 1505)

. 21 AVRIL 1982 ) :
Loi modifiant les articles 951, 952, 983 et 1002
du Code judiciaire. — Errata :

Au Moniteur belge n® 117, du 20 juin 1990, & la page 12533, &
T'article 3 de laloi du 21 avril 1982 modifiant les articles 851, 952, 983
et 1002 du Code judiciaire, dans le texte néerlandais, lire
« Artikel 983 van heizelfdle Wetboek wordt aangevuld met de
volgende bepaling : » et, dans le texte frangais, lire : « L'article 983 du
méme Code est complété par la disposition suivante : ». .

A Tarticle 4 de la mé&me loi, dans le texte néerlandais, lire
« Artikel 1002 van hetzelide Wetboek wordt aangevuld met de
volgende bepaling : » et, dans, le texte framgais, lire : « L'article 1002
du méme Code est complété par la disposition suivante : »

-

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

N 00 — 1537

-14 JUNI 1990, — Ministerieel besluit
houdende erkenning van-de versnelde cycli van bedrijisbeheer

De Minister van Middenstand, de Staatssecretaris voor
Middenstand en de Staatssecretaris voor de Kleine en
Middelgrote Ondernemingen,

+ Gelet op de wet van 15 december 1970 op de uitoefening van’

beroepswerkzaamheden in de kleine en middelgrote handels- en
ambachtsondernemingen, inzonderheid op artikel 8, a), 7°, gewijzigd
bij de wet van 25 februari 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 februari 1971 tot vaststel-
ling van de uitvoeringsmaatregelen van de wet van 15 decem-
ber 1970 op de uitoefening van beroepswerkzaamheden in de kleine
en middelgrote handels- en ambachtsondernemingen, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 12 juni 1988, inzonderheid op artikel 32, 9

Overwegende dat de versnelde cursussen van kennis van bedrijfs-
beheer georganiseerd door de Centra voor Voortdurende Vorming
van de Middenstand, waarvan de lijst vermeld is in artikel 2 van dif
besluit, de normen naleven voorgeschrevén door artikel 32, 9° van
het voormeld koninklijk besluit van 25 februari 1971 en dat deze
cursussen conform zijn met het programma bepaald in artikel 8'van
het voormeld koninklijk besluit van 25 februari 1971, .

-

Besluiten : -

Artikel 1. Het getuigschrift waaruit blijkt dat met goed gevolg een
versnelde cursus van bedrijfsbeheer is gevolgd in een Centrum veor
Voortdurende Vorming van de Middenstand, vermeld in artikel 2

van dit besluit, en geviseerd zoals is bepaald in artikel 13, § 3 van |

.

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

F 90 — 1537

14 JUIN 1990. -~ Arrété ministériel
poriant reconnaissance de cycles accélérés de cours de gestion

Le Ministre des Classes moyennes, le Secrétaire d'Etat aux
Classes moyennes et le Secrétaire d'Efat aux Petites et
1 Moyennes Entreprises,

Vu la loi du 15 décembre 1970 sur lexercice des activités profes-
sionnelles dans les petites et moyennes entreprises du commerce et
de Yartisanat, notamment Particle 8, a), 7o, modifié par la loi du
25 février 1987;-

Vu Parrété royal du 25 février 1971 fixant les mesures d'exécution
de 1a loi du 15 décembre 1870 sur Yexercice des activités profession-
nelles dans les petites et moyennes entreprises du commerce et de
Fartisanat, modifié par Yarrété royal du 12 juin 1989, notamment
Yarticle 32, 9o;

Considérant que les cours aceélérés de connaissances de gestion
organisés par les Centres de Formation permanente des Classes
moyennes dont la liste tigure a Yarticle 2 du présent arrété respec-
tent les normes prescrites par article 32, 9° de larrété royal du
25 février 1971 précité et que ces cours sont conformes au
programme fixé & Particle 8 de l'arrété royal du 25 février 1971
précité,

Arrétent : ‘

Article ler, Le certificat de réussite d'un cours accéléré de gestion

suivi dans un Centre de Formation permanente des Classes

moyennes repris & 'ariicle 2 du présent arrété, et visé comme prévu
par Yarticle 13, § 3 de P'arrété royal du 4 octobre 1976 relatif 4 la



